SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED KAHR CW9/40 K9-40 W/CTC-
BLACK-RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put
on and take off this holster without removing your belt. Constructed of
premium saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED KAHR CW9/40 K9-40 W/CTC-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022493

Mfr. No.: SPD604B

Color: Black

Hand: Right

Make: Kahr

Material: Leather

Model: CW9/40

Delivery weight: 0.199kg

Shipping height: 59mm

Shipping width: 135mm

Shipping length: 241mm

e UPC: 601299128255

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das SPEED PADDLE
HOLSTER

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des SPEED PADDLE HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung lhres Holsters, um mégliche Risiken zu
minimieren und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Holster fir das spezifische Modell Ihrer Waffe geeignet ist.

Verwende das Holster nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Holster und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméaRig die Sicherheit und den Zustand des Holsters, um sicherzustellen, dass es keine
Beschadigungen aufweist.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Holstern und Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe immer sicher im Holster sitzt, bevor du es tragst.

¢ Vermeide es, die Waffe wahrend des Tragens des Holsters zu manipulieren.

Achte darauf, dass das Holster fest an deinem Gurtel sitzt, um ein Verrutschen oder Herunterfallen zu
verhindern.

Verwende die Spannschraube am Holster, um eine individuelle Anpassung flrr zusatzlichen Halt und
Sicherheit vorzunehmen.

Trage das Holster immer auf der vorgesehenen Seite (rechte Hand) und achte darauf, dass es nicht in
Kontakt mit anderen Gegenstanden kommt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anlegen des Holsters:

o Stelle sicher, dass dein Gurtel richtig sitzt und die Breite 1 3/4" nicht Gberschreitet.
o FUhre das GurtelLockPaddle des Holsters unter deinem Gurtel hindurch.
o Dricke das Holster nach unten, bis es sicher am Glrtel sitzt.

2. Entfernen des Holsters:

o Ziehe das Holster nach oben, um es vom Girtel zu l6sen.
o Achte darauf, dass die Waffe nicht in der Nahe ist, wahrend du das Holster abnimmst.

3. Sicherheitsiiberpriifung:

o Uberpriife vor jedem Tragen, ob das Holster und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.
o Achte darauf, dass die Abdeckung des Abzugsbereichs intakt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Holster gemal den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Holsters sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zur Sicherheit deines SPEED PADDLE HOLSTERS wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen und
Unterstlitzung bieten.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig, um eine sichere Nutzung deines SPEED PADDLE HOLSTERS
zu gewahrleisten.



Speed Paddle Holster Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Speed Paddle Holster for your Kahr CW9/40 or K940. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide
carefully before use to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the holster is used according to the instructions to prevent accidents.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. If you receive a recall
notice, follow the instructions provided.

¢ Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety
regulations.

¢ Special Consumer Focus: Keep the holster out of reach of children to prevent unauthorized use.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact point.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Check the holster for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Ensure the holster is securely fastened to your belt before carrying.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or chemicals.

Use the tension screw to adjust the fit of the holster securely around your firearm.

Do not attempt to modify the holster in any way.

Always practice safe handling of your firearm, following all local laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Slide the holster onto your belt, ensuring the paddle is positioned against your body.
o Adjust the tension screw to achieve a secure fit for your firearm.
o Ensure the holster is positioned comfortably for easy access.

2. Usage:

[¢]

Always check that your firearm is unloaded before holstering.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly.

When drawing the firearm, ensure a firm grip and maintain control at all times.
After use, reholster the firearm carefully, ensuring it is secure.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Leather Disposal: If the holster is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for
leather products.

¢ Environmental Considerations: Do not burn or dispose of the holster in a manner that may harm the
environment. Check local guidelines for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Speed Paddle Holster, please refer to your retailer or the
appropriate EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your Speed Paddle Holster.
Please keep this guide for future reference and share it with others who may use the product. Thank you for
prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Speed Paddle™ de Galco International

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Speed Paddle™ de Galco International. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte comodidad y seguridad al portar tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que la funda esté disefiada especificamente para tu modelo de arma (Kahr CW9/40, K940).
Siempre verifica que la funda esté en buenas condiciones antes de usarla.

No utilices la funda si presenta dafios visibles o desgaste.

Mantén la funda fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza la funda solo para su propdsito previsto: el transporte seguro de tu arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste de Tensidn: Ajusta el tornillo de tensién para asegurar que tu arma esté firmemente sujeta, pero
que aun puedas retirarla facilmente cuando sea necesario.

Guardia de Gatillo: AseguUrate de que la guarda de gatillo esté siempre cubierta cuando el arma esté en
la funda.

Uso del Paddle: Asegulrate de que el paddle esté bien fijado al cinturén para evitar que la funda se
deslice o se caiga.

Almacenamiento: Cuando no estés usando la funda, guardala en un lugar seguro y seco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

o Desliza el paddle de la funda por el cinturén sin necesidad de quitarlo.
o AsegUrate de que la funda esté en una posicién cémoda y accesible.

2. Ajuste de Tension:

o Utiliza un destornillador adecuado para ajustar el tornillo de tensién segun tus preferencias.
o Prueba el ajuste con el arma dentro de la funda para asegurarte de que esté segura.

3. Retiro del Arma:

o Para retirar el arma, asegurate de que el area esté despejada.
o Sostén la funda firmemente y retira el arma con un movimiento controlado.

4. Mantenimiento:

o Limpia la funda regularmente con un pafio seco para mantenerla en buen estado.
o Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el cuero.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la funda, desecha el producto de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de cuero y plasticos.



¢ Sila funda esta dafiada, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre la seguridad de este producto, consulta la plataforma de Safety Gate de la
UE para actualizaciones sobre productos inseguros y retiros. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades locales.

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de la comodidad y funcionalidad de la Funda Speed
Paddle™ de Galco International de manera segura. jGracias por tu compra y mantente seguro!



Guide de Sécurité pour le Holster SPEED PADDLE
GALCO INTERNATIONAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le holster.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le holster est adapté a votre modele d'arme (Kahr CW9/40, K940).

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le holster a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilisez le holster uniguement pour le port d'une arme a feu. Ne I'utilisez pas pour d'autres objets.
Respectez toutes les lois et reglements locaux concernant le port d'armes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que la gachette de votre arme est protégée et que le holster est bien ajusté avant de le porter.
Ne tirez jamais votre arme a feu tout en étant dans le holster.

Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture avant de vous déplacer.

Si vous ressentez une géne ou une douleur lors du port du holster, retirezle immédiatement.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

o Détachez le holster de son emballage.

o Positionnez le holster sur votre ceinture, en vous assurant que la palette de verrouillage est bien
en place.

o Ajustez le holster pour qu'il soit confortable et sécurisé.

2. Utilisation du Holster :

o Insérez votre arme dans le holster, en veillant a ce que la gachette soit protégée.
o Vérifiez que le holster maintient I'arme en toute sécurité.
o Pour retirer le holster, déverrouillez la palette de ceinture et retirezle doucement.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le holster dans la poubelle ordinaire. Consultez les reglements locaux concernant
I'élimination des produits en cuir et en plastique.
¢ Sile holster est endommagé, envisagez de le rapporter a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le support client de Galco International.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre holster avec précaution et
responsabilité.



SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolehdimme asiakkaidemme
turvallisuudesta ja noudatamme EU:n Yleistd Tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, ettad holsteri on oikein kiinnitetty vy6hon ennen kayttéa.
Tarkista, etta liipaisinsuoja on paikallaan ja toimintakunnossa.

Valtd kdyttamasta holsteria, jos se on liian tiukka tai 16ysa.

Varmista, etta holsteri ei esta liikkumistasi tai aiheuta epamukavuutta.
Al3 yritd muokata tai korjata holsteria itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holsteri vy6hon varmistaen, ettad se on tiukasti paikallaan.
o Saada jannitysta liipaisinsuojassa turvallisuuden parantamiseksi.
o Varmista, etta holsteri on oikeassa kulmassa ja suuntauksessa.

2. Kaytto:

o Ota holsteri kayttédn varovasti.
o Varmista, ettd ase on turvallisesti holsterissa ennen sen poistamista.
o Poista holsteri vydsta vain tarvittaessa, jotta valtat vahingot.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Tama kayttoohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED KAHR
CW9/40 K940 W/CTCBLACKRIGHT HAND

Introduktion

Tack for att du valt SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED KAHR CW9/40 K940
W/CTCBLACKRIGHT HAND. Detta holster ar designat for att ge saker och bekvam anvandning. For att sakerstalla
din sakerhet och for att maximera produktens livslangd, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid holstret pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontrollera hélstret regelbundet for slitage eller skador.

Hall hélstret och vapnet utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

e Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast hoélstret med kompatibla vapen (Kahr CW9/40, K940).

Kontrollera att vapnet ar avstangt innan du satter in det i hdlstret.

Se till att avtryckarskyddet ar korrekt placerat och fungerar som avsett.

Justera spannskruven for att sakerstalla en saker passform.

Undvik att bara holstret under klader eller andra foremal som kan blockera atkomst till vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Fast paddeln pa baltet genom att tré den 6ver baltets kant.
o Justera paddeln sd att den sitter bekvamt och sékert mot kroppen.
o Kontrollera att holstret ar ordentligt fastsatt innan du anvander det.

2. Anvandning av hélstret:

o Satt in vapnet i holstret med mynningen pekande nedat.
o Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i hélstret.
o For att ta bort holstret, lyft paddeln uppat och ta bort den fran baltet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Holstret bor kasseras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om holstret &r skadat, 6vervag att kontakta tillverkaren fér atervinning eller korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SPEED KAHR CW9/40 K940 W/CTCBLACKRIGHT HAND, vanligen kontakta tillverkaren eller besék
deras officiella hemsida.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt holster. Tack for att
du valt GALCO INTERNATIONAL.
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